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o Oled siinnist saati kasvanud teadlaste peres. Kas just seetottu (voi

siis hoopis sellest hoolimata) oled ka ise teadlaseks saanud?
Minu vanaisa oli hariduselt psithholoog, veel esimese vabariigi ajal hari-
duse omandanud, aga kuidagi sai temast hoopis pedagoogikateadlane.
Molemad vanemad olid aga fiitisikud, kes to6tasid fiitisika instituudis ja
tegid seal teadust hommikust 6htuni. Kuigi nad t66tasid eri suundadel
eri toorithmades, siis monikord arutasid nad ka kodus fiiiisika asju. Ja
mina tahtsin ikka alati ainult fiiiisikuks saada, ma ei ole tahtnud saada
ei juuksuriks ega autojuhiks ega millekski muuks selliseks, tahtsin ainult
futisikuks. Tagantjérele vaadates voin Gelda, et tegelikult tahtsin ma lihtsalt
teadlaseks, ainult et ma ei osanud seda veel sonastada.

o Mis siis vahepeal juhtus, et sinust hoopis keeleteadlane sai?

Kes seda niitid nii tapselt teab. Fuitisikuks tahtsin ma ka veel siis saada, kui
ldksin Noo keskkooli fiitisikaklassi, aga kuidagi mu huvi fiitisika vastu seal
viahenes. Voib-olla sai liiga palju. Véib-olla ei olnud tulemused enam nii
head, niiteks olimpiaadidel. Pdhikooli l6pus tegin ma nii fiiiisika-, mate-
maatika- kui ka keemiaoliimpiaadi, aga seal Noo kooli fiiiisikahuviliste
poiste hulgas ei olnud enam kerge hiid kohti saada. Ma olen ka méelnud,
et iiks pohjus oli kindlasti see, et viimase, 11. klassi kevade poole tegin
ma eesti keele oliimpiaadi, tol aastal oli see kirjanduse suunaga ning tee-
maks olid Mats Traadi romaanid ja Betti Alveri luule. Sellest oliimpiaadist
miletan ma enda jaoks iillatavat elamust humanitaarsest siisteemsest
ldhenemisest tekstile voi tekstide hulgale.

Teiseks mojutas mind kindlasti see, et meie keskkooli ajal sai viga
populaarseks Tartu tilikooli orientalistikaring, mille iiks eestvedajaid oli
Linnart Mall. Neid orientalistika ettekandeid kiidi lausa massidena kuu-
lamas, kiisid ka kooliopilased, TU keemia ringauditoorium oli kuulajaid
nii téis, et inimesed istusid isegi treppide peal. Ehkki neis ettekannetes
oli fookus Ida-Aasia, India, Hiina ja Jaapani teemadel, siis tegelikult olid
need ka iildisema humanitaarse suunitlusega ja koosolemistel oli juttu ka
soome-ugri asjadest, ida poolt tulemisest ja Uurali taga olemisest. Sel ajal
vaatasime ka Lennart Meri filme. See oli samuti {iks oluline teemade ring,
mis mulle keskkooli ajal rohkem huvi pakkus.
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« Niisiis astusidki sa pirast keskkooli loppu Tartu iilikooli eesti keele
ja kirjanduse erialale. Mis on 6pingute ajast eredamalt meelde
jaanud, kes iilikooli oppejoududest sind niimoodi n-6 dra volusid,
et oledki kuni praeguseni iilikooli jaanud?

Kui ma tilikoolis eesti keele ja kirjanduse eriala valisin, siis métlesin esi-
algu koige rohkem soome-ugri keelte ja kultuuride dppimise ja uurimise
peale. Siiski, mul oli ka mote tolkimist 6ppida, sest ma olen lapsest saati
kakskeelne olnud ning eesti ja vene keelt {isna vordselt rddkinud. Ma arvan,
et see kahe keele omavaheline suhe mojutas kuidagi ka mind, kuigi ma
tollal ei osanud sellest voib-olla nii moelda.

Viga innustavalt raakis meile keeleteadusest kui sellisest professor
Huno Ritsep. Meie erialal tuli teisel kursusel valida endale eriharu -
valikus olid eesti keel, soome-ugri keeled, rahvaluule ja kirjandus. Ma
olin iilikooli esimesel aastal kogu aeg arvanud, et tahan soome-ugri keeli
oppida. Huno Rétsepa loengutest innustatuna valisin aga hoopis eesti keele
eriharu, kuna see tundus olevat palju rohkem seotud uute ja ponevate
keeleteaduse suundadega.

Mina soovisin eesti keele alal tegeleda eelkdige arvutilingvistikaga
voi siis arvutuslingvistikaga, nagu me tollel ajal seda nimetasime. Esiteks
hakkas see siis just tulema, oli lihtsalt uus ja moodne. Teiseks aga olin ma
Noo keskkoolis natuke programmeerimist 6ppinud ja see laks mul viga
hésti. Nii sai iilikoolis minu esimeseks juhendajaks Mart Remmel keele
ja kirjanduse instituudist, kelle kdest ma saingi enda diplomit6oks arvuti-
lingvistika alase teema. Ometigi selle teemaga mul viga hasti ei ldinud;
kas oli asi selles, et valdkond oli Eestis alles viga alguses voi see lihtsalt
ei sobinud mulle, igal juhul vahetasin ma veel pérast neljandat kursust
oma teemat. Parajasti oli Soomest Tartusse tagasi tulnud professor Haldur
Oim ning uurisin temalt, ega tal pole mulle teemat pakkuda. Haldur Oim
soovitas mul tegeleda pragmaatikaga ja uurida tdpsemalt seda, milliseid
funktsioone annavad edasi kiisilaused. See oli nii hea teema, varem polnud
Eestis sellega veel tegeletud ja ma olin sellest ise vdga huvitatud, seega
saingi koigest the opingute 16puni jadnud aastaga oma diplomito6 tehtud.

o Kuidas kujunes sinu teadlasetee algus pirast diplomitoo kaitsmist?
Pirast diplomitdd kaitsmist 1986. aastal pakkus Haldur Oim mulle noo-

remteaduri kohta TU tehisintellekti laboris, mille iiks juhtidest ta siis oli.
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Seal hakkasin kavandama ka oma kandidaadiviitekirja ja to6tasin edasi
kiisimuste dialoogi reguleerivate funktsioonidega.

1989. aastal loodi Tartu iilikoolis eesti keele voorkeelena oppetool,
mille juhiks sai Jiiri Valge. Sinna otsiti 6ppejoudusid ja kuna eesti keele
opetamine tundus mulle huvitav, siis votsin vastu pakkumise seal toole
asuda. Uues dppetoolis uuel dppekaval sain hakata opetama ka tld-
keeleteaduse aineid, nditeks sissejuhatust keeleteadusesse ja semantikat.
Paralleelselt dpetamisega proovisin edasi teha ka oma kandidaadit66d,
aga siis tulid uued ajad ja kandidaadit66 asemel kaitsesin ma 1991. aastal
hoopis magistrit6o.

1991. aastal pdrast magistritoo kaitsmist ldksin koos perega Soome,
sest mu abikaasa Karl [TU eesti keele ajaloo ja murrete professor Karl
Pajusalu] kutsuti Turu iilikooli eesti keele lektoriks.

Mina jitkasin siiski kuigivord dpetamist ka Tartus. Soomes 6petasin
ma aga pdris palju erinevates rahvaiilikoolides eesti keele kursusi taiskas-
vanutele, kéisin mingil perioodil esmaspéevast neljapdevani iga 6htu kuskil
opetamas, kuhu enamasti tuli Turust bussiga soita. Hiljem hakkasin ka
Turu iilikooli keelekeskuses eesti keelt dpetama. Selline 6petamine mulle
viga meeldis ja tegelikult meeldib siiani, kui avaneb voimalus seda teha.

o Soomest tagasi Tartus, kaitsesid 1999. aastal siin ka oma doktorit66.
Kuidas joudsid kiisilausete teema juurest oma doktorit66 teema,
deiksise juurde?

Eestis uudse deiksise teema leidsin iildsegi Soomest ja voib Gelda, et

minu teema ristiema on Auli Hakulinen. Juhtusin kandideerima mingisse

Soome doktorantide kevadkooli, kus sattusid koik ettekanded olema

pronoomenitest ehk asesdnadest. Seal hakkasin mé&tlema, kui huvitav on

see, et soome keeles on kolm demonstratiivi, aga meil eesti keeles toimub
ka pronoomenitega midagi imelikku: miks on ménikord ’ta’ ja ménikord
se€, kusjuures pole nii, et ’see’ oleks kindlasti elutu ja ’ta’ oleks elus. Sellest
sai alguses minu huvi pronoomenite vastu ja deiksise temaatika tuli sinna
tisna loomulikku rada pidi juurde. Soome perioodil aitas mul teadustood
viga palju edasi arendada ka Turu iilikooli soome keele dotsent Valma

Yli-Vakkuri.

Tartus n-6 doktorantuuris olin ma ainult poolteist aastat. Viitekiri oli
juba tasapisi artiklitena ilmuma hakanud ja kuna uuendusena oli tulnud
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artiklivaitekirja voimalus, siis professor Mati Erelt {itles mulle iihel hetkel,
et sul on niitid palju artikleid koos kiill, kaitsed dra. Selle peale kirjutasingi
oma Tartu-juhendaja Haldur Oimu suunamisel valmis doktorit6o katus-
peatiiki. Minu t66 pealkirjaks sai ,, Deiktikud eesti keeles“ ja katuspeatiikk
kujutas endast sisuliselt esimest eestikeelset tilevaadet deiksise temaatikast.

o Voib vist 6elda, et deiksis ja pronoomenid on su siidameteema
siiani, kuigi oled oma teadlasekarjairi jooksul uurinud ka viisakust,
keele omandamist, verbi semantikat jpm.

Toepoolest, arvan, et pronoomenid ja laiemalt Geldes referents ja viite-
vahendid on jadnud koige siidameldhedasemaks. See teema on kindlasti
vorreldes doktoritoo aegadega laienenud, hélmates nimisonafraasi tildi-
semalt. Samuti olen viimasel ajal uurinud ka néiteks relatiivlauset, mis on
samuti iiks viitevahend. Kindlasti toetab minu jatkuvat huvi pronoomeni
uurimise vastu see, et meil on Tartus tekkinud suurepdrane referentsiaal-
sete praktikate toorithm, kellega koostd6 on vdga histi toiminud.

Teiselt poolt on mind péhiliselt huvitanud suuline kdne, mu uurimis-
materjal on peamiselt voetud eri tiiiipi suulistest tekstidest ja seal on mind
ikka koitnud suhtlus kui selline. Sealt on tulnud minu uurimisteemade
hulka niiteks viisakus kui suhtluspraktika, millega ma samuti niitid vii-
masel ajal jalle rohkem tegelenud olen.

Veel iiks teema, mis on mul mingis méttes olnud kogu aeg kuskil
tagaplaanil, on eesti keele kui voorkeele dpetamine. Huvi selle vastu on
suur ning on ka tahtmine seda praktikas teha, kuid ajapuudusel on see
pigem jadnud teiste teemade varju. Elu on siiski olnud selles mottes lahke,
et on pakkunud mulle ka palju 6ppetodalast tegevust, nii keele petamist
kui ka tilikoolis tildkeeleteaduse teoreetiliste kursuste dpetamist. Voib-olla
puhtalt teaduse tegemisega ma ei oleks 16puks rahule jaanud.

o Mingis méttes nagu voorkeele petamine on ka (rahvusvaheline)

lingvistikaoliimpiaad, mille Eestis korraldamise algataja sa oled.
See juhtus moneti pooljuhuslikult, kui 2003. aastal peeti esimest rahvus-
vahelist lingvistikaoliimpiaadi ning selle korraldajad otsisid riike, kus
leiduks huvilisi osalejaid. Tolleaegsele eesti keele osakonna juhile Mati
Ereltile saadeti TU teaduskoolist kutse edasi ja Mati omakorda pakkus
sellega tegelemist mulle. Ma olin siis iildkeeleteaduse dotsent ja tilikooli
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ajal olin ma lingvistikaiilesannetega ka natukene kokku puutunud. Mulle
vaga meeldis Eestis oliimpiaadi korraldamise méte. Korraldasin selle jaoks
tilikoolis valikainena lingvistikatilesannete seminari, iiks esimestest osa-
lejatest seal oli ka praegu korraldajate ringi kuuluv Axel Jagau. Ajapikku
kujunes meil vilja vdga kena t66rithm, nende hulgas ka praegune Ziirii
esimees Miina Norvik ja Killi Prillop, kes on niitid pohilised eestvedajad.
Lingvistikaoliimpiaadi korraldamine ja selle suvised lingvistikalaagrid
Vasknas on mulle kindlasti olnud vaga oluline tegevus.

o Millistele pakilistele voi lihtsalt huvitavatele kiisimustele keele-

teaduses plaanid oma edasises uurimisto6s veel vastuseid otsida?
Pean siin jéllegi vilja tooma need kaks peamist teemat, millega olen
teadlasena pohiliselt tegelenud. Esiteks on veel palju kiisimarke eesti keele
(ja ka lahedasemate sugulas- ja naaberkeelte) viitevahendite uurimises.
Tegelikult paris tervikkésitlust meil neist polegi. Oleme kiill suhteliselt
palju uurinud pronoomeneid, aga isegi nendest me veel koike ei tea ja
uurimata teemasid pronoomenite vallas on veel viga-viga palju. Ammugi
ei ole selget iilevaadet nimisonafraasi kui terviku struktuurist ja kasutus-
funktsioonidest. See on kindlasti asi, mis minu arvates tuleks éra teha ja
meil on referentsiaalsete praktikate to6rithmaga omandatud ka vastav
padevus, mida oleks niiiid juba kahju kasutamata jétta.

Teiseks huvitavad mind erinevad suhtlusmustrid, nimetagem siin
nditeks viisakusprintsiipe voi ka lihtsalt igasuguseid suhtluspraktikaid.
Mul oleks vdga suur huvi tegeleda kiisimusega, kuidas suhtlevad eestlased
vorreldes teiste rahvaste keelte ja kultuuridega. Samas on see muidugi asi,
mis on pidevas muutumises ning mida ei saa seetottu kunagi ,, téielikult*
lahendada. Samuti on véga keeruline leida hdid meetodeid, kuidas seda
mingis moéttes vaga tildist temaatikat lahti harutada. Siin ma kiill ootan,
et akki tuleb mingi jumalik sdhvatus, mis titleks mulle, kuidas saaks tihe
hea tervikliku uurimuse teha.

Kui aga moelda toesti absoluutselt ja kdikvoimsalt, siis oleks ddrmiselt
huvitav ja hea, kui keeleteadlased to6taks rohkem koos neuroteadlastega,
et me saaks uurida aju ja seda, kuidas keel ajus tépselt on. Muidugi t66-
tatakse selles suunas juba praegu véiga palju, aga see oleks voib-olla asi,
mis mind ennast véga palju huvitaks.
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)7 . wﬁ?

Y

Renate Pajusalu koos oma juhendatud doktontega ehk referentsiaalsete praktikate
téorihm 2021. aastal. Vasakult: Maria Reile, Piia Taremaa, Renate Pajusalu,
Helen Hint

¢ Sul on olnud viga palju juhendatavaid: oled eduka kaitsmiseni
aidanud 15 magistranti ja 13 doktoranti. Samas on su oma lapsed,
pojad Mihkel ja Sander samuti teadlased ning tiitar Katri vist lii-
kumas teadlaseks saamise suunas. Kas doktorit6ode juhendamine
ja laste (teadlaseks) kasvatamine on mingis mottes sarnased?

Ei oskagi delda. Ilmselt ei ole ma teadlikult midagi oma doktorantide

suhtes osanud ette votta, eks ma olen nagu olen. Olen lihtsalt ptitidnud

nendega koos méelda ja koos areneda, vahel v6ib-olla hoopis ise oma

doktorantidelt 6ppinud. Tihti on mu juhendatavatel olnud suhteliselt
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erinevad teemad, mis polegi nii ldhedalt mu oma uurimisteemadega
seotud. Ma olen néustunud neid juhendama, sest olles tildkeeleteaduse
professor, peaks inimene olema péadev paljudes eri teemades. Ruma-
lamaks kil ei jad, kui doktorandiga koos millegagi tegeled. Tihti on
olnud ka kaasjuhendajad, kes on aidanud olulisel mddral doktorandi
to6d suunata.

See, et mu oma lastest on saanud teadlased... Kui kodus vanemad,
vanavanemad ja vanavanavanemad teadusega tegelevad, siis on selline
asjade kdik iisna loomulik.

o Lopetuseks: mis on teaduse mote ja kuidas méotestad enda panust
teadlasena?

Mulle on lapsepdlvest jaanud meelde, kuidas mu vanemad seletasid, milles
teadus seisneb: see seisneb selles, et sa tead kasvoi mingist viga-véga vii-
kesest asjast rohkem kui itkskoik kes maailmas. Voi et sa saad selle teada.
Eks ma lapsena ju imestasin, mida mu vanemad teevad, sest ka fiiiisikas
tegelesid nad viga viikeste detailide uurimisega. Teaduses ei saa teisiti,
peab uusi teadmisi tootma ka siis, kui need tunduvad esimesel hetkel
viga vdikesed detailid. Suurem tldistus ei tule teisiti kui nende detailide
pealt. Voib-olla see on ka see, mida ma oma iilidpilastele piiiian iitelda.
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